FRANCOUZSKA REPUBLIKA

Ministerstvo zdravotnictvi, rodin,
autonomie a osob se zdravotnim
postiZenim

VYHLASKA ,

kterou se méni vyhlaska ¢. 2013-1261 ze dne 27. prosince 2013 o prodeji a
zpristupniovani urcitych zarizeni vyuzivajicich ultrafialové zareni verejnosti;

NOR:

Cilovd skupina: vyrobci a distributori opalovacich zarizeni, provozovatelé a odbornici, kteri
opalovaci zarizeni zpristupriuji verejnosti nebo se na jejich zpristupriovani podileji,
akreditované orgdny odpovédné za kontrolu téchto zarizeni, vzdéldvaci organizace,
spotrebitelé a Sirokd verejnost.

Predmét: zmény v zdkonnych povinnostech tykajicich se verejné dostupnosti opalovacich
zarizeni.
Vstup v platnost: znéni vstupuje v platnost dnem 1. Cervence 2026, s vyjimkou cldnkii 6, 9, 10,

13, 14, 15, 16 a 17, které vstupuji v platnost dnem stanovenym ve vyhlaskach, na néz odkazuiji,
nejpozdeji vSak do XXXX.

Pozndamka: Touto vyhlaskou, vydanou podle ¢lanku 21 zdkona ¢. 2016-41 ze dne 26. ledna
2016 o modernizaci naSeho zdravotnického systému (LMSS), se zavddi zdkaz prodeje nebo
prevodu, vcetné bezplatného prevodu, opalovacich zarizeni pro neprofesiondlni poufZiti,
zprisnuji poZadavky na pouZivdni opalovacich zafizeni, zejména postupy pro informovdni
verejnosti o zdravotnich rizicich spojenych s umélym opalovanim, postupy pro potvrzeni, Ze
tyto informace byly poskytnuty, a postupy pro registraci a kontrolu téchto zarizeni. Zavadi
dalsi sankce pro vlastniky podnikii a odborniky, kteri nabizeji sluzby zahrnujici pouZivani
opalovacich zarizeni, jakoZ i pro akreditované kontrolni orgdny a vzdéldvaci organizace,
které porusuji predpisy.

Odkazy: ustanoveni vyhlasky ¢. 2013-1261 ze dne 27. prosince 2013 o prodeji a verejné
dostupnosti nekterych opalovacich pristrojt vyuZivajicich umélé ultrafialové zdreni, ve znéni
této  vyhlasky, jsou k dispozici na internetovych  strdnkdch  Légifrance
(http://www.legifrance.gouv.fr).



http://www.legifrance.gouv.fr/

Predseda vlady,

na zakladé zpravy ministryné zdravotnictvi, rodiny, autonomie a osob se zdravotnim
postiZenim,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 765/2008 ze dne 9.
cervence 2008, kterym se stanovi poZadavky na akreditaci a zruSuje natizeni (EHS) ¢. 339/93,
v platném znéni;

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425 ze dne 9. bfezna
2016 o osobnich ochrannych prostredcich a o zruSeni smérnice Rady 89/686/EHS;

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. zafi
2015 o postupu pri poskytovani informaci v oblasti norem a technickych predpisi a predpist
pro sluzby informacni spolecnosti;

s ohledem na spotrebitelsky zakonik, zejména na clanky L. 412-1, L. 422-1 a R. 422-1
tohoto zakoniku;

s ohledem na trestni zakonik, a zejména na Clanky 131-16, 132-11, 132-15 a R. 610-1
tohoto zakoniku;

s ohledem na sportovni zakonik, zejména na clanky R. 322-37 a R. 322-38 tohoto
zakoniku;

s ohledem na zakon ¢. 2016-41 ze dne 26. ledna 2016 o modernizaci naseho systému
zdravotni péce, a zejména na Clanek 21 tohoto zakona;

s ohledem na vyhlasku ¢. 2013-1261 ze dne 27. prosince 2013 o prodeji a zpFistupfiovani
urcitych zarizeni vyuZivajicich ultrafialové zareni verejnosti, ve znéni pozdéjsich predpist;

s ohledem na vyhlasku ¢. 2015-1083 ze dne 27. srpna 2015 o dodavani elektrickych
zafizeni urcenych pro pouzivani v urcitych mezich napéti na trh, ve znéni pozdéjSich
predpist;

s ohledem na oznameni ¢. 2025/XX/F zaslané Evropské komisi dne [datum];

s ohledem na stanovisko francouzské Agentury pro bezpeCnost potravin, Zivotniho
prostiedi a ochranu zdravi pfi praci vydané dne [datum];

po vyslySeni Statni rady (odbor socialnich véci),

timto narizuje:

Clanek 1
VysSe uvedena vyhlaska ze dne 27. prosince 2013 se méni takto:

A AT

1. V clanku 1 se pfi kazdém vyskytu slov: ,,UV zafic“ tato slova nahrazuji slovy ,vysila¢
ultrafialového zareni®;

2. Clanek 2 se méni takto:

a) V prvnim odstavci,

- zaslovo: ,,pouZziti“ vkladaji tato slova: ,,profesionalni pro ucely*;

- zaslova: ,,k prodeji“ vkladaji tato slova: ,,nebo k prevodu, a to i bezplatné,*;

b) Ve druhém odstavci,



za slovo: ,,UV1“ vkladaji tato slova: ,,a UV3“

slova: ,,v oblasti estetiky“ se nahrazuji slovy: ,,pro estetické ucely*;

slova: ,,Jejich prodej vefejnosti je zakazan“ se zrusuji;
3. V ¢lanku 3 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni takto:

»3. Vysila¢ ultrafialového zareni: umély zdroj zareni urCeny k vyzarovani neionizujici
elektromagnetické energie o vinovych délkach pod 400 nanometrt;

4. Clanek 6 se méni takto:

Ve c¢tvrtém odstavci se slova ,,osvédceni o zptisobilosti udélené po absolvovani pocatecniho
Skoleni jim automaticky vydava tentyZ organ, ktery vydava diplom“ nahrazuji slovy ,,diplom
slouZi jako osvédceni o zptisobilosti udélené po absolvovani poc¢atecniho Skoleni.

5. Nazev kapitoly III se nahrazuje timto nazvem:

“Kapitola III: ,,Ustanoveni tykajici se podminek pouZzivani opalovacich zafizeni“
Clanek 7 se zrusuje;

6. Clanky 8 a 9 se nahrazuji témito ustanovenimi:

Clanek 8.— Odbornik nabizejici sluzbu zahrnujici pouZiti opalovaciho zafizeni poskytne kazdé
osobé vystavené ultrafialovému zafeni tohoto zafizeni prostfedky na ochranu o¢i urcené k
ochrané oci pred umélym ultrafialovym zarenim v souladu s poZadavky stanovenymi ve vySe
uvedeném nafizeni ze dne 9. bfezna 2016.

,,Cldnek 8-1. — Pokud provozovatel nebo odbornik opakované poskytuje uZivatelim ochranné
pomiticky urcené k ochrané oc¢i pred umélym ultrafialovym zarenim, je povinen zajistit, aby
tyto pomtcky spliiovaly prisluSné pozadavky v souladu s ¢lankem R.322-37 sportovniho
zakoniku a provadécimi predpisy k nému.

Cldnek 9. - 1. — Provozovatel vytvofi a aktualizuje zdznam o tdrzbé, a to na jakémkoli
trvanlivém nosic¢i dle vlastniho vybéru, a to v piipadé kaZdého opalovaciho zatizeni
zpristupnéného verejnosti ve své provozovné po celou dobu, po kterou jsou tato zatizeni
vyuZzivana.

Provozovatel je povinen jej predlozit akreditovanym kontrolnim organtim uvedenym v ¢lanku
17 a kontrolnim tfedniktm.

II. — Spolecné narizeni vydané ministry odpovédnymi za zdravotnictvi a spotfebitelské
zaleZitosti stanovi obsah deniku tudrzby, a podminky pro jeho predani pfi prevodu
opalovaciho zafizeni, at’ uz se jedna o prevod bezplatné, za platu nebo na jakémkoli jiném
zakladé.

7. Clanek 10 se méni takto:

a) Slovo: ,,UV“ se nahrazuje slovem: ,ultrafialové*;

b) Slova ,na jejich povrchu” se zrusuiji;

c) Za slovo ,kéd" se po jeho prvnim vyskytu vklada slovo ,rovnocennost”.
8. Cldnek 11 se nahrazuje nasledujicimi ustanovenimi:

Cldnek 11. — Intenzita zafeni o vlnové délce 320 nanometrii nebo mensi, vyzafovaného
opalovacimi zafizenimi pouZivanymi pfi poskytovani sluZeb nabizenych vefejnosti, musi po
celou dobu pouZivani zafizeni zistat nizsi nez 1,5 % celkové intenzity ultrafialového zareni
vyzarovaného témito zafizenimi.

Technické vlastnosti zafizeni se nesméji zmenit.



9. Nazev kapitoly IV se nahrazuje timto nazvem:

“Kapitola IV: Ustanoveni tykajici se informaci a varovani o zdravotnich rizicich spojenych s
umélym opalovanim

10. Clanek 12 se zruSuje;

11. Clanek 13 se nahrazuje nasledujicimi ustanovenimi:

Cldnek 13. — I.— Obsah informaci uréenych pro vefejnost uvedenych v ¢&l. 21 bodé III vyse
uvedeného zakona ze dne 26. ledna 2016 a upozornéni uvedené v bodé IV odst. 3 téhoz
zakona obsahuji tyto nadpisy:

1. Zdravotni rizika spojena s expozici umélému ultrafialovému zareni;

2. Zéakaz pouZivani osobami mladSimi 18 let;

3. Doporuceni a varovani tykajici se pouZivani opalovacich zatizeni;

4. Fotosenzibilizacni tc¢inky nékterych 1ékti nebo kosmetickych pripravki.

II. — Tyto informace jsou poskytnuty pfed kaZdou nabidkou sluzby zahrnujici pouZiti
opalovaciho zafizeni. Vydavaji se obéma zptisoby:

1. Ustné ze strany provozovatele nebo odbornika, ktery nabizi poskytnuti sluzby zahrnujici
pouziti opalovaciho zafizeni, nebo ktery se na poskytovani této sluzby podili;

2. Prostfednictvim pisemného dokumentu zpristupnéného verejnosti a dostupného v
dostateCném mnozstvi ve snadno pristupné forme.

III. — Upozornéni musi byt pro verejnost viditelné a v Citelné formé vyvéSeno v recepci kazdé
provozovny poskytujici sluzby zahrnujici pouZivani opalovaciho zafizeni, pfipadné v misté,
kde dochazi k uzavieni smlouvy o poskytnuti takovéto sluzby, pokud se toto misto 1iSi od
recepce dané provozovny. Toto upozornéni musi byt rovnézZ viditelné a citelné vyvéSeno na
misté pristupném vetejnosti v bezprostredni blizkosti kaZzdého opalovaciho zafizeni.

IV. — Potvrzeni o prijeti informaci musi spotfebitel podepsat pfed prvnim opalovanim v
zarizeni poskytujicim sluzby, které zahrnuji pouZiti opalovaciho zafizeni. Toto potvrzeni je
podepsano v tiSténé nebo elektronické podobé. Musi byt uchovavano provozovatelem po
dobu tii let a zpristupnéno akreditovanym kontrolnim organtim a tfednikim povérenym
provadénim kontrol.

V. — Spolecné nafizeni ministri odpovédnych za zdravotnictvi a spotfebitelské zaleZitosti
stanovi vzory a formaty pisemného dokumentu a varovani uvedenych v oddilech II a IIT a
obsah potvrzeni dokladajiciho, Ze informace byly poskytnuty, dle uvedeni v oddilu IV.

12. Clanek 14 se méni takto:
a) V prvnim odstavci;

— Slova ,,publicité relative aux appareils de bronzage ou“ (francouzské znéni) se nahrazuji
slovy ,,commercial communication, sur tout support et par tout moyen, qui vise a promouvoir
ou a proposer la vente d’un appareil de bronzage ou une offre de“, coz vede k nasledujicimu
anglickému prekladu: ,,VeSkerd obchodni sdéleni, at’ uz prostfednictvim jakychkoli médii a
jakymikoli prostredky, jejichZ cilem je propagovat nebo nabizet prodej opalovaciho zafizeni
nebo nabidky “;

- slova: ,,a jakdkoli prezentace za icelem prodeje takového zatizeni® se zrusuji;
- zaslovo: ,,obsah“ se vkladaji tato slova: ,,forma*“;
b) Druhy odstavec se zrusuje;

13. Nazev kapitoly V se nahrazuje timto:



Kapitola V: ,Ustanoveni tykajici se povinnosti registrace opalovaciho zafizeni a kontroly
zafizeni a provozoven, které vefejnosti poskytuji alespon jedno opalovaci zafizeni

14. Clanek 15 se méni takto:

a) Po druhém vyskytu slova: ,zafizeni” se vkladaji tato slova: ,predtim, neZ bude
zpristupnéno verejnosti®;

b) Po druhém vyskytu slova ,prohlaseni“ se vkladaji tato slova: ,,miize byt vyhotoveno
elektronicky. Toto*;

15. Clanek 16 se méni takto:

a) Za slovem: ,,sluzba“ se vkladaji slova: ,,, do jednoho mésice ode dne zniceni nebo prevodu
zatizeni. Toto prohlaSeni 1ze vyhotovit elektronicky.*;

b) Za prvni odstavec se vklada odstavec v tomto znéni:

,Obsah prohlaSeni a podptirného dokumentu se stanovi ve spolecném nafizeni ministrii
odpovédnych za zdravotnictvi a spotfebitelské zaleZitosti“.

16. Ustanoveni ¢lanku 17 se nahrazuji témito ustanovenimi:

Clanek 17. — 1. — KaZdé opalovaci zarfizeni, které je poprvé zpristupnéno vefejnosti v
provozovné, at’ uz se jedna o nové nebo pouZité zafizeni, musi pred zahajenim provozu projit
uvodni technickou prohlidkou provedenou akreditovanym kontrolnim organem.

Technicka kontrola opalovacich zatizeni musi byt provadéna kazdé dva roky nebo po vyméné
jakékoli soucasti, ktera by mohla zvysit intenzitu zareni vydavaného opalovacim zatizenim.

Pokud kontrola zatizeni odhali zdvazné nesplnéni pozadavki ve smyslu nafizeni uvedeného v
bodé IV, musi byt opalovaci zafizeni vypnuto, dokud provozovatel nepfijme napravna
opatfeni a akreditovany kontrolni organ pfi nasledné kontrole nepotvrdi, Ze zafizeni spliuje
poZadavky.

I1. — KaZda provozovna, ktera poprvé zpristupni vefejnosti opalovaci zafizeni, at’ uz se jedna o
nové nebo pouZité zatrizeni, podléha ivodni kontrole.

Kontroly provozoven se provadéji kazdé dva roky.

III. — Kontroly uvedené v bodech I a II maji za cil ovérit, zda zafizeni a provozovny spliuji
poZadavky stanovené v této vyhlasce.

Tyto kontroly provadé€ji organy akreditované k tomuto ucelu Francouzskym akreditacnim
vyborem (COFRAC) nebo jakymkoli jinym akreditatnim organem, ktery je signatafem
dohody o vzajemném uznavani uzavrené v ramci evropské spoluprace v oblasti akreditace.
Naklady na tyto kontroly nese provozovatel opalovaciho zafizeni.

IV. — Spolecné narizeni ministri odpovédnych za zdravotnictvi a spotiebitelské zaleZitosti
stanovi rozsah a postupy kontrol uvedenych v oddilech I a II, zadvazné pripady nesouladu,
postupy pro vydavani kontrolnich zprav a osvédCeni a podminky pro akreditaci organt
povérenych provadénim téchto kontrol.

17. Cldnek 18 se nahrazuje nasledujicimi ustanovenimi:

Cldnek 18. Pokutou stanovenou za prestupky paté tfidy se tresta:

1. Zpristupnéni zarizeni typu UV2 a UV4 Siroké vetejnosti;

2. Prodej nebo predavani zatizeni typu UV2 a UV4 vefejnosti, a to i bezplatné;

3. Nabidka poskytovani sluZzby zahrnujici pouZivani opalovaciho zafizeni a nebo tcast na
poskytovani této sluzby bez platného osvédceni o zptisobilosti podle ¢lanku 6 nebo osvédceni
o uznani kvalifikace podle €l. 21 odst. I a IT v rdmci jeho platnosti;



4. Provozovatel, ktery vyuziva osobu, kterd neni drZitelem platného osvédceni o zptisobilosti
podle ¢lanku 6 nebo osvédceni o uznani kvalifikace uvedené v ¢l. 21 bodech I a II, v mezich
jeho platnosti;

5. Skolici subjekty, uvedené v ¢l. 5 oddilu I odst. 2, které vydavaji osvédceni o zptisobilosti,
aniz by byly certifikovany k poskytovani Skolicich sluZeb;

6. Obchodnik, ktery nabizi sluZzbu zahrnujici pouZivani opalovaciho zafizeni nebo ktery se
podili na poskytovani této sluzby, aniZ by poskytl spottebiteli prostfedky na ochranu oci
uvedené v ¢lanku 8;

7. Provozovatel, pokud nevede zaznam o udrzbé opalovaciho zafizeni, nezaznamena do né€j
Zadné prace provedené na opalovacim zafizeni v souladu s podminkami stanovenymi v ¢lanku
9 nebo nesplni povinnost predloZit zdznam o idrzbé podle druhého odstavce ¢lanku 9;

8. PouZzivani vysilact ultrafialového zareni, které nespliuji poZadavky na oznaceni stanovené
v ¢lanku 10;

9. Provozovatel, ktery nabizi balicek sluzeb zahrnujici pouZivani opalovaciho zatizeni, pokud
tato opalovaci zafizeni nespliuji ustanoveni ¢lanku 11;

10. Provozovatel nebo odbornik, ktery nabizi sluZzbu zahrnujici pouZivani opalovaciho
zarizeni nebo ktery se podili na poskytovani takové sluzby, a ve skutecnosti doSlo ke zméné
technickych specifikaci opalovaciho zafizeni v rozporu s ustanovenimi ¢lanku 11;

11. V pripadé kazdého provozovatele nebo odbornika, ktery nabizi sluzbu zahrnujici pouZiti
opalovaciho zafizeni nebo ktery se podili na poskytovani takové sluzby, skutecnost, Ze
nezverejnil pisemné oznameni uvedené v ¢l. 13 bodé II odst. 2 nebo nevystavil varovani
uvedené v ¢l. 13 bodé III nebo nepouziva povinné vzory a formaty pisemného dokumentu a
varovani a nespliiuje poZadavky na obsah osvédceni o poskytnuti informaci, jak je stanoveno
v nafizeni uvedeném v ¢l. 13 odst. V;

12. Provozovatel: za neuchovavani dokladu potvrzujiciho, Ze informace byly poskytnuty,
podle ¢l. 13 bodu IV;

13. Provozovatel nebo odbornik v pripadé vytvoreni — nebo faktické odpovédnosti za
vytvoreni — obchodniho sdéleni tykajiciho se opalovacich zatizeni nebo sluzeb zahrnujicich
pouZzivani téchto zafizeni, v rozporu s ustanovenimi ¢lanku 14;

14. Provozovatel, ktery nepodal povinna prohlaseni prefektovi departmentu v rozporu s
ustanovenimi ¢lanka 15 a 16;

15. Provozovatel, ktery zpristupiiuje opalovaci zafizeni vefejnosti, aniZ by byla provedena
pocatecni kontrola opalovaciho zafizeni podle ¢lanku 17, nebo zpristupiiuje opalovaci zafizeni
vefejnosti, aniZ by byla provedena pravidelna kontrola podle ¢lanku 17;

16. Provozovatel, ktery nevypne opalovaci zafizeni, které vykazuje zavaznou neshodu-
porusujici ustanoveni ¢lanku 17;

17. Akreditované kontrolni organy uvedené v ¢l. 17 odst. III, které vydavaji osvédceni o
shodé zafizeni a provozoven, u nichZ byly zjiStény zavazné pripady nesouladu, jak jsou
definovany v narizeni uvedeném v ¢l. 17 odst. IV;

Opakované porusSeni predpist se trestda podle ustanoveni ¢lankd 132-11 a 132-15 trestniho
zakoniku.

18. Ustanoveni ¢lanku 20 se nahrazuji témito ustanovenimi:

Cldnek 20. — Kazda osoba, kterd bude shleddna vinnou z nékterého z trestnych ¢inti
uvedenych v ¢lanku 18, bude podléhat dodatecné sankci stanovené v ¢l. 131-16 odst. 5
trestniho zakoniku.



Pravnické osoby podléhaji rovnéz dodatecné sankci stanovené v ¢l. 131-16 odst. 5 v souladu s
clankem 131-43 téhoz zakoniku.

19. V ¢l. 21 odst. 2 bodu II a IIT se slova: ,,den vstupu této vyhlasky v platnost“ se nahrazuje
slovy: ,,28. prosince 2016.

Clanek 2

Tato vyhldska vstupuje v platnost dne XXX 2026. Clanky 6, 9, 10, 13, 14,
15, 16 a 17, ve znéni pozménéném touto vyhlaskou vsak vstupuji
v platnost dnem uvedenym v nafizenich, ktera se na né vztahuji, avsak
nejpozdéji XXXX.

Clének 3
Za provadéni této vyhlasky, kterd bude zvefejnéno v Urednim véstniku Francouzské
republiky, odpovidaji v rdmci své ptisobnosti ministr prace a solidarity, ministr spravedlnosti,
ministr hospodarstvi, financi a primyslové, energetické a digitalni suverenity, ministr Skolstvi
a ministryné zdravotnictvi, rodin, autonomie a osob se zdravotnim postiZenim.
Dne
Sébastien LECORNU
Za predsedu vlady:
Ministr prace a solidarity,
Jean-Pierre FARANDOU
StraZce peceti, ministr spravedlnosti,
Gérald DARMANIN
Ministr hospodéfrstvi, financi a primyslové, energetické a digitalni suverenity,
Roland LESCURE
Ministr narodniho vzdélavani,
Edouard GEFFRAY

Ministryné zdravotnictvi, rodin, autonomie a osob se zdravotnim postiZenim,

Stéphanie RIST



